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1 Szimbolumok

Altalanos veszélyekre vonatkoz6 figyel-
meztetés

Figyelmeztetés az aramités veszélyére

Olvassa el a hasznalati utasitast, vala-
mint a biztonsagi eldirasokat.

Viseljen fllvédat!

A szerszamcserekor viseljen védokesz-
ty(t.

Viseljen légzémaszkot!
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Viseljen véd6szemiiveget!

Haldozati csatlakozé levalasztasa

Halozati csatlakozdvezeték csatlakoz-
tatasa

[I. védelmi osztaly

Ne dobja ki haztartasi szemétbe.

CE megfeleldségijelolés

Megjegyzések, otletek

SRS = =

2 Biztonsagi eloirasok

2.1 Elektromos kéziszerszamokra
vonatkozo altalanos biztonsagi
tudnivalok

VIGYAZAT! Olvassa el a jelen elektromos

szerszamhoz mellékelt 6sszes biztonsa-
gi tudnivalot, utasitast, abrat és miiszaki ada-
tot. A biztonsagi el6irasok és utasitasok betar-
tasanak elmulasztasa aramutéshez, tizhoz és/
vagy sulyos testi sériilésekhez vezethet.

Orizze meg az 6sszes biztonsagi eldirast és
utasitast a késobbi felhasznalhatosag érdeké-
ben.

A biztonsagi eldirasoknal hasznalt . elektromos
szerszam” kifejezés egyarant vonatkozik az
elektromos haldzatrol Gzemeld (elektromos ké-
bellel ellatott) és az akkumulatorrdl izeme-

16 (elektromos kabel nélkili) elektromos kézi-
szerszamokra.

1 MUNKAHELYI BIZTONSAG

a. Tartsa mindig tisztan és jol megvilagitva
a munkateriiletét. A rendetlenség vagy a
nem megfeleléen megvilagitott munkate-
rilet balesethez vezethet.

b. Ne hasznalja a késziiléket robbanasveszé-
lyes kornyezetben, illetve ahol gyuilékony
folyadékok, gazok, gozok vagy por talalha-
td. Az elektromos kéziszerszamok haszna-
lata kozben szikra keletkezhet, amit6l a por
vagy a gyulékony g6zok meggyulladhatnak.

c. Az elektromos kéziszerszamok hasznala-
takor tartsa tavol magatol a gyermekeket
és mas személyeket. Ha figyelmét elte-
relik, elveszitheti az elektromos kéziszer-
szam felett az uralmat.

2 ELEKTROMOS BIZTONSAG

a. Akeésziilék csatlakozodugdjanak a csat-
lakozdaljzathoz illeszkednie kell. A csat-
lakozodugo modositasa szigoruan tilos!
Ne hasznaljon csatlakozoadaptert a védo-
foldeléssel ellatott késziilékekhez. A mo-
dositatlan csatlakozodugé és a hozzava-

L6 csatlakozoaljzat csokkenti az aramiités
esélyét.

b. Keriilje el a foldelt feliilethez, pl. csovek-
hez, flitorendszerelemekhez, kalyhahoz
és hiitogéphez vald hozzaérést. Fokozott
aramitésveszély all fenn, ha a teste le van
foldelve.

c. Tartsatavol a késziiléket az esotdl és
a nedvességtol. Ha egy elektromos készii-
lékbe viz jut be, n6 az dramités esélye.



Ne hasznalja a csatlakozdokabelt a készii-
lék tartasara, felakasztasara vagy a csat-
lakozdodugo csatlakozdaljzatbol valo kihu-
zasara. Tartsa tavol a csatlakozokabelt a
hohatastol, olajtol, éles szegélyektol vagy
mozgo elemektadl. A sériilt vagy megtorott
csatlakozdvezeték noveli az dramités esé-
lyét.

Ha az elektromos kéziszerszammal sza-
badban dolgozik, a szabadtéri hasznalatra
is engedélyezett hosszabbitokabelt hasz-
naljon. A szabadtéri hasznalatra is alkal-
mas hosszabbitokabel csokkenti az arami-
tés esélyét.

Ha elkeriilhetetlen az elektromos kézi-
szerszam nedves kornyezetben torténo
lizemeltetése, hasznaljon hibaaram-védo-
kapcsolat. A hibaaram-védbkapcsolé hasz-
nalata csokkenti az aramités esélyét.

3 SZEMELYI BIZTONSAG

a.

Legyen figyelmes, mindig ligyeljen arra,
amit éppen tesz, dvatosan és rendelte-
tésszeriien hasznalja az elektromos kézi-
szerszamot. Ne hasznalja a késziiléket, ha
faradt, illetve ha kabitoszer, alkohol vagy
valamilyen gydgyszer hatasa alatt all. Mar
azis sulyos sérilésekhez vezethet, ha akar
csak egy pillanatra nem figyel oda, mikoz-
ben hasznalja a késziiléket.

Viseljen személyi védofelszerelést és
mindig viseljen védoszemiiveget. Az elekt-
romos kéziszerszam fajtajatdl és haszna-
lati modjatol fliggo egyéni védofelszerelés
(pormaszk, csuszasmentes biztonsagi cipd,
védbsisak vagy flilvédd) viselése csokkenti
a sérilés és az egészségkarosodas esélyét.
Keriilje a véletlen iizembe helyezést. Gyo-
zodjon meg arrol, hogy az elektromos
kéziszerszam ki van kapcsolva, mielott
csatlakoztatna az aramellatashoz és/vagy
csatlakoztatna az akkumulatort, vagy mi-
elott a szerszamot kézbe venné vagy hor-
dozna. Balesethez vezethet, ha az elektro-
mos haldzatra csatlakoztataskor ugy fogja
az elektromos szerszamot, hogy ujja a kap-
csoldn van, vagy a készlilék be van kapcsol-
va.

A késziilék bekapcsolasa elott feltétleniil
tavolitsa el a beallitasra szolgalo szersza-
mokat vagy a villaskulcsot. Az elektromos
szerszam forgo részénél lévd szerszam
vagy villaskulcs sérilést okozhat.
Keriilje az abnormalis testtartast. Alljon
stabilan és mindenkor tartsa meg egyen-
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sulyat. gy varatlan helyzetekben jobban
tudja uralni a késziiléket.

Viseljen megfeleld ruhazatot. Ne viseljen
bo ruhazatot vagy ékszereket. Hajat és ru-
hazatat tartsa tavol a mozgo alkatrészek-
tol. A laza ruhazatat, az ékszereit vagy a
hosszu hajat elkaphatjak a mozg6 alkatré-
szek.

Amennyiben porelszivo- és felfogokészii-
lékek telepithetok, csatlakoztassa és
megfelelden hasznalja azokat. A porelszi-
vO egység hasznalata csokkentheti a por
okozta veszélyeket.

Hamis biztonsagérzettol vezetve soha ne
probalja feliilbiralni az elektromos kézi-
szerszamokra vonatkozo biztonsagi sza-
balyokat, még akkor sem, ha jelentos ta-
pasztalatot szerzett hasznalatuk soran. A
figyelmetlen hasznalat a masodperc tore-
déke alatt sulyos sériilésekhez vezethet.

4 ELEKTROMOS KEZISZERSZAM HASZNALATA
ES KEZELESE

a.

Ne terhelje tal az elektromos késziiléket.
A munkajahoz az ahhoz alkalmas elektro-
mos kéziszerszamot hasznalja. Az adott
teljesitménytartomanyba tartozo elektro-
mos kéziszerszammal jobban és biztonsa-
gosabban dolgozhat.

Ne hasznaljon olyan elektromos kéziszer-
szamot, amelynek hibas a kapcsoldja.

Az az elektromos kéziszerszam, amelyiket
nem lehet ki- vagy bekapcsolni, veszélyes,
és meg kell javitani.

Hazza ki a csatlakozo dugaszt a konnek-
torbal, és/vagy vegye ki az akkut, mielott
hozzakezdene a késziilék beallitasahoz
vagy a kiilonb6zo betétszerszamok cse-
réjéhez, vagy amennyiben félrerakja az
elektromos késziiléket. Ez az 6vintézkedés
megakadalyozza a késziilék véletlenszerd
bekapcsolasat.

Ha nem hasznalja az elektromos kéziszer-
szamot, ugy tarolja, hogy ne keriilhessen
gyermekek kezébe. Ugyeljen arra, hogy ne
hasznalhassak az elektromos szerszamot
olyan személyek, akik nem rendelkeznek
kello ismerettel, illetve akik nem olvastak
ezt a hasznalati utasitast. Az elektromos
kéziszerszamok veszélyesek, ha tapaszta-
latlan személy hasznalja azokat.

Az elektromos szerszamokat és a betét-
szerszamokat gondosan apolja. Ellendriz-
ze, hogy kifogastalanul miikodnek-e a gép
mozgo alkatrészei, nem szorulnak-e be,
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nincsenek-e eltorve, illetve nem sériiltek-
e meg olyan alkatrészek, melyek sériilése
hatranyosan befolyasolna a késziilék mii-
kodését. Az elektromos szerszam hasz-
nalatba vétele elott javittassa meg a sé-
riilt alkatrészeket. Sok baleset okozdja az
elektromos kéziszerszamok rossz karban-
tartasa.

Tartsa mindig éles és tiszta allapotban

a vagoszerszamokat. A gondosan apolt,
éles vagoell vagoszerszamok kevésbé szo-
rulnak be és kdnnyebben iranyithatok.

Az elektromos szerszamot, a betétszer-
szamokat sth. a jelen utasitasoknak meg-
feleloen hasznalja. Mindig vegye figyelem-
be a munkafeltételeket és az elvégzen-

do tevékenységet is. Az elektromos kézi-
szerszamok rendeltetésszer(tol eltéro cél-
ra torténd hasznalata veszélyes helyzeteket
teremthet.

A fogantyukat és a markolatfeliiletet tart-
sa mindig tiszta, olaj- és zsirmentes alla-
potban. A cslszds fogantyuk és markolat-
fellletek nem teszik lehet6vé az elektro-
mos kéziszerszam biztonsagos kezelését
és iranyitasat az elérelathatatlan helyze-
tekben.

5 SZERVIZELES

a.

2.2

Csak megfeleloen képzett szakemberrel,
és kizardlag eredeti alkatrészek felhasz-
nalasaval végeztesse a javitast. Csak igy
garantalhato, hogy a késziilék mindig biz-
tonsagosan mukaodjon.

A javitashoz és karbantartashoz kizarélag
eredeti alkatrészeket hasznaljon. A nem
az alkalmazasi célra tervezett tartozékok
és potalkatrészek hasznalata elektromos
aramutést vagy sérilést okozhat.

Gépre vonatkozo kiilonleges biztonsagi
tudnivalok

Az elektromos kéziszerszamot csak a szi-
getelt markolatoknal fogja be, mivel a ma-
rofej eltalalhatja a szerszam sajat csatla-
kozovezetékét. Ha a szerszam fesziiltség
alatt lévo vezetékkel érintkezik, akkor a
fém részei is feszliltség ala keriilhetnek, és
ez elektromos aramitést okozhat.
Rdgzitse és biztositsa stabil aljzaton a
munkadarabot szoritassal, vagy mas mo-
don. Ha a munkadarabot csak kézzel, vagy
a testéhez szoritva tartja, az labilis marad,
ezaltal elveszitheti folotte az ellen6rzést.

Az elektromos kéziszerszamot kizaro-
lag elGiras szerint felszerelt vezet6asztal-

2.3

lal [1-1] és védéburkolattal [1-9] Gzemel-

tesse.

Az elektromos kéziszerszamot csak bere-

teszelt bedllitégylrivel mikodtesse (lasd a
. fejezetet).

Kizarolag a Festool altal ehhez az elekt-
romos kéziszerszamhoz kinalt maroszer-
szamokat szereljen fel. Mas mardszersza-
mok hasznalata a fokozott sérilésveszély
miatt tilos.

Csak olyan mardszerszamot szabad hasz-
nalni, amely megfelel az EN 847-1 elGira-

sainak. A Festool mardszerszamok teljesi-
tik ezt a kovetelményt.

Az alkalmazott szerszamoknak az EN 847-1
szabvany szerinti minimum 30000 ford./
perces fordulatszamra vald jovahagyassal
kell rendelkeznitk.

A tengelyen [4-3] és a csavaron [4-5] nem
lehetnek sériilések.

Ne dolgozzon az elektromos kéziszerszam-
mal, ha annak meghibasodott az elektro-
nikdja, mivel ez a fordulatszam megnove-
kedéséhez vezethet. A hibas elektronika a
lagyinditds kimaradasardl, valamint a fist-
képz6désrél vagy a gépbdl érzédé égett
szagrol ismerhet6 fel.

Viseljen megfeleld egyéni védofelszere-
lést: Viselje fiiltokot, védGszemiiveget, por-
maszkot a porképzddéssel jaro munkaknal.

Biztonsagi utasitasok a
maroszerszamokhoz

Altalanos tudnivalék

A szerszam ki- és becsomagolasat, vala-
mint szerelését (pl. a gépbe torténd beépi-
tés) kiilonos gonddal végezze. Az igen éles
kések balesetveszélyesek!

A szerszammal végzett munka soran a vé-
dbékesztyl viselete javitja a szerszam biztos
fogasat és tovabbcsokkenti a sériilés koc-
kazatat.

Tartsa be a gépre vonatkozé biztonsagi tud-
nivaldkat.

Vegye figyelembe az On orszagaban érvé-
nyes biztonsagi eléirasokat.

VIGYAZAT! Lathat6 repedéssel, tompa vagy
sérilt késsel ne hasznalja a kéziszersza-
mot.

Felszerelés és rogzités

A kéziszerszamokat ugy kell befogni, hogy
tzemeltetés kozben ne oldodjanak ki.



- Aszorito- vagy rogzitéanyakat a megfeleld
kulcsokkal, valamint a gyarto altal mega-
dott forgatdnyomatékkal kell meghuzni.

- Akulcs meghosszabbitasa, illetve a kala-
pacs segitségével torténdé meghuzas nem
megengedett.

- Afeszitofelileteknek szennyezodéstol,
zsirtol, olajtol és vizt6l mentesnek kell len-
nidk.

- Afeszitécsavarokat a gyarto utasitasai sze-
rint kell meghuzni.

Karbantartas és apolas

- Kizarolag eredeti Festool potalkatrészeket
hasznaljon.

- Javitasokat és csiszolasi munkakat csak
szakérték végezhetnek.

- A szerszam konstrukciojat tilos megvaltoz-
tatni.

- Vegye figyelembe a javitasoknal és a csi-
szolasi munkaknal a kiegészité megjegyzé-
seket a www.festool.com oldalon.

- Rendszeresen tisztitsa meg a szerszamot a
gyantatol és egyéb szennyezédésektdl (4,5
és 8 kozti pH értékd tisztitoszert hasznal-
jon).

- Az életlen vagoélek a befogasi fellileten a
minimalis 1 mm-es vagdélvastagsagig uta-
nélezhetdk.

- A szerszamot csak megfelelé csomagolas-
ban szallitsa - Sériilésveszély!

2.4 Karosanyag-kibocsatasi értékek

A(z) EN 62841 szerinti értékek altalaban a ko-
vetkezok:

Hangnyomasszint Lpa = 83 dB(A)
Hangteljesitményszint Lwa =91 dB(A)
Bizonytalansag K=1,5dB

/N @ FIGYELMEZTETES!

Az elektromos kéziszerszammal végzett
munka soran keletkezo zajkibocsatas hallas-
karosodast okozhat.

= Hasznaljon hallasvédat!

Az a, rezgéskibocsatasi érték (harom irany vek-
torialis 6sszege) és a K bizonytalansadg megha-
tarozasa az EN 62841 eldirdsainak megfelelo-
en:

ap < 2,5 m/s?
K=1,5m/s?

A megadott kibocsatasi értékek (rezgés, zaj)
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- agépek dsszehasonlitasara szolgalnak,

- segitenek el6zetesen megbecsiilni, hogy
mekkora lehet munkavégzés kozben a vib-
racio- és zajterhelés,

- azelektromos szerszam elsddleges fel-
hasznalasi teriiletére jellemzéek.

/N\  FIGYELMEZTETES!

A gép kibocsatasi értékei eltérhetnek a me-

gadott értékektol. Ez a szerszam hasznala-

tatol és a megmunkalt munkadarab tipusatol

fligg.

= Ertékelje a teljes tizemi ciklus alatti tényle-
ges terhelést.

= Atényleges terheléstdl fliggéen a kezel6
védelmére megfeleld dvintézkedéseket kell
meghatarozni.

3 Rendeltetésszeru hasznalat

Az élmard rendeltetésszertien fabdl, mianya-
gbol és mas hasonlé anyagbol készilt munka-
darabok élszintbemarasara, valamint profilma-
rasara szolgal.

Nem rendeltetésszer( hasznalat esetén
a felelésséget a felhasznalo viseli.

3.1 Maroszerszamok

Elotolas madja
MAN (kézi elStolas).
Fordulatszam

Ne lépje tul a szerszamon megadott maximalis
fordulatszamot, ill. a megadott fordulatszam-
tartomanyban lizemeltesse a szerszamot.

Nyersanyagok
Fa, mdanyagok. Tanulmanyozza a gép csoma-

golasan talalhato, nyersanyagokra vonatkozo
tudnivalokat.

A kéziszerszamokat csak képzett és tapasztalt
személyek hasznalhatjak, akik tudjak uralni a
kéziszerszamokat.

4  Miszaki adatok

Elmarok OFK 500 Q
Teljesitmény 450 W
Fordulatszam (iresjarat] ~ 28.000 ford./perc
Max. maroatmeéro 27 mm
Csatlakozas porelszivas 27 mm
részére @

Tomeg 1,6 kg
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4.1 Maroszerszamok

A mUszaki adatokat ldsd a maroszerszamon lé-
vo feliraton.

A maroszerszamokat az EN 847-1:2017 szab-
vanynak megfeleléen gyartottak.

5 Akeésziilek reszei

[1-11 Vezet8asztal

[1-2]1 Marasi mélység beallitogylrl

[1-3] Marasi mélység retesz

[1-41 Markolat

[1-51 Plug-it csatlakozas

[1-6] Ki-/bekapcsolé gomb

[1-71 Tengelyrogzités reteszelégomb

[1-8] Elszivoburkolat-rogzités menetes fu-
rat

[1-91 Védébara

[1-10] Elszivocsonk

A hivatkozott dbrak a német nyelv( hasznalati
utasitasban talalhatok.

6 Uzembe helyezés

/N/N\  VIGYAZAT!

Nem kielégito fesziiltség vagy frekvencia!

Balesetveszély

» A halozati fesziiltségnek és az aramforras
frekvenciajanak meg kell egyeznie a tipus-
tablan feltlintetett adatokkal.

» Eszak-Amerikaban csak 120V / 60 Hz fe-
sziltségi értékkel rendelkezd Festool gé-
peket szabad hasznalni.

/N FIGYELMEZTETES!

A plug-it csatlakozo felforréosodasa nem tel-

jesen reteszelt bajonettzar esetén.

Egési sériilések veszélye

» Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa
el6tt gy6z6djon meg rola, hogy a haloza-
ti csatlakozokabelen Lévé bajonettzar telje-
sen zart és reteszelt legyen.

= HAaldzati csatlakozovezeték csatlakoztatasa
és levalasztasa [2].

6.1 Be- és kikapcsolas

A kapcsolé [1-6] a késziilék ki-/bekapcsolasara
szolgal (I = BE, 0 = KlJ.

7 Beallitasok

/N/N\ VIGYAZAT!

Sériilésveszély, aramiités veszélye

= A gépen torténdé minden munkavégzés elott
a haldézati dugot ki kell hdzni az elektromos
aljzatbol!

7.1  Véletlen bekapcsolas elleni védelem

A beépitett Ujrainditas-gatlé megakadalyozza,
hogy fesziiltségkimaradast kovetéen az elektro-
mos szerszam lenyomott kapcsologomb mellett
automatikusan ujrainduljon. Ebben az esetben
az elektromos szerszamot elészor kapcsolja ki,
majd kapcsolja be Ujra.

A beépitett Ujraindulas elleni védelemnek ko-
szonhetéen az elektromos kéziszerszam kiilsé
kapcsoldmodullal nem kapcsolhatd be és ki.

7.2 Beallitogylrii reteszelése/
kireteszelése

VIGYAZAT! Az elektromos szerszamot csak be-

reteszelt beallitogydrivel [1-2] Gzemeltethetd.

Reteszelés
= Tolja elére a reteszt [1-3].

Kireteszeles

= Tolja hatra a reteszt [1-3].

7.3 Marasi mélység beallitasa

= Beallitogylrl [1-2] kireteszelése.

= Nagyobb marasi mélység: Forditsa el a be-
allitogydrit az 6ramutato jarasaval mege-
gyez6 iranyba.
Kisebb marasi mélység: Forditsa el a beal-
litdgylrit az 6ramutato jarasaval ellentétes
iranyba.

» Reteszelje be a beallitogydriit.

(i) Elforditas egy nyilassal:
Marasi mélység megvaltoztatasa = 0,1 mm
7.4 Avéddburkolat felszerelése [3]

= Avédoburkolat felszereléséhez vegye le a
golydscsapagyas féket [5].

7.5 Elszivas

/N VIGYAZAT!

A por miatti egészségkarosodas veszélye
» Soha ne dolgozzon elszivas nélkiil.
» Vegye figyelembe a helyi rendelkezéseket.

Az elszivocsonknal [1-10] csatlakoztathatd egy
27 mm-es elszivotomlo-atmérovel rendelkezd
Festool mobil elszivo.



VIGYAZAT! Ha nem antisztatikus szivotomlét
hasznal, akkor a berendezés sztatikusan feltol-
todhet. A felhasznaldot aramités érheti és az
elektromos szerszam elektronikus rendszere
karosodhat.

7.6 A mardszerszam cseréje

& @ FIGYELMEZTETES!

Sériilésveszély forro és éles betétszerszam

miatt.

» Ne hasznaljon tompa vagy meghibasodott
szerszamokat.

» A betétszerszammal végzett munka soran
viseljen védokesztydit.

= Reteszelje ki a bedllitogy(irit [4-6].

= Addig forgassa a beallitogylr(t, amig a
csap [4-2] a reteszelégombon [4-1] nem
helyezkedik szembe a beallitégylrd nyilasa-
val.

» Nyomja meg a reteszel6gombot és forgassa
a maroszerszamot [4-4], amig a reteszel6-
gomb be nem reteszel és ezaltal rogziil az
orsé. Tartsa lenyomva a reteszel6gombot.

» Csavarja ki a vezet6 golyoscsapagy csavar-
jat [4-5].

= Vegye ki a mardszerszamot [4-4].

» Helyezzen be Uj mardszerszamot.

» Helyezze fel a csavart [4-5] a vezetd golyds-
csapaggyal és hizza meg szorosan.

» Eressze el a reteszel6gombot és reteszelje
be a beallitogylrdt.

7.7 A golyoscsapagyas fék felszerelése [5]

A vezet6 golydscsapagy nagy fordulatszama
égésnyomokat hagyhat a munkadarabon. Ebben
az esetben hasznalja a golydscsapagyas féket.

Védoburkolattal

= Allitsa be a golyéscsapagyas féket [5-1] a
vezet6 golydscsapagy magassagahoz (2 fo-
kozat [5A]).

Védéburkolat nélkiil [5B]

8 Munkavégzés az elektromos
szerszammal

A munkavégzés soran vegye figyelembe a
biztonsagi tudnivaldkat, valamint az alab-
bi szabalyokat:

- Az elektromos kéziszerszamot csak bekap-
csolt allapotban nyomja neki a munkada-
rabnak!

- Varja meg, hogy az elektromos kéziszer-
szam teljesen megalljon, mielott letenné.

Magyar

A betétszerszam beszorulhat, és emiatt el-
veszitheti az ellen6rzést az elektromos ké-
ziszerszam felett.

- Csak forgasirannyal szembe marjon (az
elektromos kéziszerszam elotolasi irdnya a
szerszam vagasi iranya legyen).

8.1 Maras

Egyenletes elotolassal vezesse az elektro-
mos kéziszerszamot a munkadarab széle
mentén. Ugyeljen arra, hogy a vezet8asztal
és a vezet06 golyoscsapagy folyamatosan fel-
fekidjon a munkadarabra.

Szintbe marashoz helyezze be a vezetd go-
lydscsapagyat KLS-D22-0FK (tartozék).

9 Karbantartas és apolas

/N/N\  VIGYAZAT!

Sériilésveszély, aramiités veszélye

» A gép karbantartasi és apolasi munkainak
megkezdése el6tt mindig huzza ki a halo-
zati csatlakozot a csatlakozoaljzatbol!

» Minden olyan karbantartasi és javitasi
munkat, amely a késziilékhaz felnyitasaval
jar egydtt, csak felhatalmazott vevészolga-
lati javitdom{hely végezhet el.

Ugyfélszolgalat igénybevétele és javitas csak

a gyartonal vagy szakszervizekben lehetséges.

Csak eredeti Festool potalkatrészeket hasz-

naljon.

Tovabbi informacidk:

= Asériilt védéberendezéseket és alkatrésze-
ket, amennyiben a hasznalati utasitds mas-
képp nem rendelkezik, egy felhatalmazott
szakmhellyel szakszerlen meg kell javit-
tatni vagy ki kell cseréltetni.

= A leveg6 cirkulacidjanak biztositasahoz a
motorhazon lévé h(tonyilasokat mindig sza-
badon és tisztan kell tartani.

10 Tartozekok

A tartozékok és szerszamok rendelési szamait
a kovetkez6 weboldalon talalja:

11 Kornyezetvédelem

A késziiléket ne dobja haztartasi sze-
ﬁ métbe! Adja le a szerszamot, a tartozé-

kokat és a csomagolast a kornyezetvé-
delmi eloirasoknak megfeleld Ujrahasznositas
céljabél. Ugyeljen az érvényes helyi el8irdsok
betartasara.


https://www.festool.hu/szerviz
https://www.festool.hu

Magyar

Az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékairdl szolé eurdpai irdnyelv és annak
nemzeti jogi atvétele értelmében a hasznalt
elektromos késziilékeket szelektiven kell gydj-
teni, és lehetové kell tenni azok kdrnyezetkimé-
L6 Ujrahasznositasat.

A gyljtéhelyekkel kapcsolatos informaci-

0k a kovetkezé helyen www.festool.com/
environment tekinthet6k meg.

Kritikus anyagokra vonatkozo informaciok:
www.festool.hu/reach

12 Altalanos tudnivalok
12.1 EU-megfeleloségi nyilatkozat

Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat a német
nyelvd hasznalati utasitasban talalhato.


https://www.festool.com/environment
https://www.festool.com/environment
https://www.festool.hu/reach
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1 CumMmBoONMU

MpepynpexpeHune 3a obwa onacHocT

OnacHocT oT TOKOB yoap

[lpoyeTeTe MHCTPYKLMATA 3a eKCnioa-
Taums, ykasaHuaTa 3a besonacHocrT.

HoceTe 3alWunTHKU cnyLwanku.

I'Ipm CMAHA Ha NHCTPYMEHT HOCEeTe 3a-
WNTHN pbKaBuLUN.

HoceTe OunXaTesiHa 3alunTa.

HoceTe 3aWNTHU Oo4KNa.

PaskauaHe Ha MpeXxoBua NpoBOAHUK

CB'bp3BaHe Ha MpeXXoBnd NpoBoaHUK

Knac Ha 3awuTa ll

Ila He ce n3xBbpaa KaTo bMTOB OTNA-
ObK.

MO 0S@®AID>

N
m

ETukeTnpaHe 3a cvotBeTcTBMe CE

©

CbBeT, ykasaHue

Bbnrapcku

2 [lpaBuna 3a TeXHUKaTa Ha
6e3onacHoOCT

2.1 06wwu ykaszaHus 3a 6e30MacHOCT 3a
eNeKTpUYecku UHCTPYMEHTHU

BHUMAHMUE! NpouyeTeTe BCUYKMU YKa3a-

HUA 3a 6e30MacHOCT, UHCTPYKLUK, U306~
pa)KeHUs U TeXHUYECKU faHHU, C KOUTO enek-
TpUyeckaTa MalluMHa e cHabpeHa. ponycku
NPV cnasBaHeTo Ha ClefHUTEe UHCTPYKLMM MoraT
[0 [oBefaT [0 TOKOB yaap, noxap vu/unm Texku
HapaHABaHWMS.

CbxpaHsiBaiTe BCUYKM YKa3aHUSA U MUHCTPYKLUMUU
3a 6e3onacHa pabora, 3a ga MoXe B 6baewa
NpyW HY)KAA Aa Ce KOHCyNTuparTe ¢ TaX.

3non3BaHuUAT B MHCTPYKLMUWTe 3a Be3onacHocT
TEPMUH ,eNleKTPUYECKN MHCTPYMEHT  ce oTHacH
3a 3afIBMXKBAHUNSA Ypes efl. 3aXxpaHBaHe UHCTPY-

MeHT (c MpexoB kaben) nnu 3a 3agBuXBaHNA

Cc akyMmynatopHa 6atepus MHCTpyMeHT (6e3 Mpe-
XoB Kaben).

1 BE3OMNACHOCT HA PABOTHOTO MACTO

a. lMoapbpxanTe Bawara paboTHa 30Ha 4u-
cTa u pobpe ocBeTeHa. HenogpeneHa nnu
HeocBeTeHa paboTHa 30Ha MoXe fa npe-
AN3BUKa 3/10M0JTYKWN.

b. He paboTeTe ¢ eneKTpUYECKUA UHCTPYMEHT
B paboTHa cpefia c OMACHOCT OT €KCNA03MmS,
B KOSITO C€ HAMMPAT 3anaJIMMU TEYHOCTH,
rasoBe WM npaxoBe. EnexkTpnyecknTe NH-
CTPYMEHTW Npon3BexaaT UCKPU, KOUTO MO-
raT f4a Bb3MnjaMeHaT npaxa Uam n3napeHus-
Ta.

c. o BpeMe Ha paboTa c eneKTpu4yecKuUs UH-
CTPYMEHT BHMMaBanuTe Habnnso pa HAMa
Aeua v apyru nuua. [pu oTKNoHsABaHe Ha
BHMMaHUeTo Bue MoxeTe na VI3Fy6VITe KOH-
TPOJ Haf enekTpMyeckaTa MallnHa.

2 EJIEKTPOBE3OMACHOCT

a. LllencenbT Ha eneKTpUYECKUSA UHCTPYMEHT
Tps6Ba Aa nacBa B KOHTaKTa. LencenbT
He 6uBa fa 6bae NPOMEHSAH N0 HUKAKbB
Ha4YuH. He nsnonspaTe apanTepm 3a KOH-
TaKTU 3aeHO C 3a3eMeHU eNeKTpU4YecKm
MHCTPYMEHTU. HenpoMeHeHUTe Wwencenmn un
nacBalnTe KOHTAKTW HaMangdBaT pI/ICKa oT
TOKOB yAap.

b. WN3b6arBanTe KOHTAKTU Ha TaNoTo Bu cbe
3a3eMeHU NOBbPXHOCTU, KaTo HanpuMep
Tpbbu, papmuaTopu, NeYKn n XNagunHULK.
CblyecTByBa NOBULIEH PUCK OT TOKOB yaap,
aKo TAJI0TO BM € 3a3eMeHO.



Bwnrapcku

C.

He usnaraiite enekTpuyeckuTe UHCTPY-
MEHTU Ha AbXA unu Bnara. [1poHMkBaHeTo
Ha BOJA B €IeKTPUYECKNSA MHCTPYMEHT yBe-
nMyaBa pucka oT TOKOB yaap.

He usnonseanTte kabena 3a gpyru uenm, 3a
HOCeHe Ha ypeaa, 3a oOKayBaHe UM 3a Aa
usabpnare wencena oT KOHTaKT. [lpbXxTe
NPUCbeANHUTENTHUS NPOBOAHMUK Aaney oT
ropeLinHa, macno, octpu prbose unu asu-
e ce yacTu. [loBpefieH nnun 3anneTeH
npucbeanHUTENEH NPOBOAHMK YBENNYABA
pucKa oT TOKOB YAap.

AKo usnonssaTe eNeKTpUYeCKUS MHCTPY-
MEHT Ha OTKpPUTO, U3NON3BaNTe caMo yabJl-
YXMTENHMU Kabenum, KOUTO ca NPUrofeHu 3a
paboTta Ha oTKpuTO. [1pn M3non3BaHe Ha
noaxopasiy 3a paboTta Ha OTKPUTO YO BIIKM-
TeneH kaben ce HaMansBa pucka 0T TOKOB
yAap.

AKO HiMa Bb3MO)XXHOCT Aa ce usberHe pa-
6oTaTa c eneKTpuYeCcKUs MUHCTPYMEHT BbB
BJIa)KHa OKOJIHa cpepa, U3non3BamnTe aB-
TOMaTUYEH NpeKbCcBay Npu NoBpeAa Uu
M3TUYaHe Ha TOK. VI3non3BaHeTo Ha eanH
aBTOMaTU4YeH NpekbCBay Npu noeBpena uin
N3TUYaHe Ha TOK HaMansBa pUcKa OT TOKOB

yoap.

3 BE3OMACHOCT HA NMOJI3BATEJIAA U OKOJ1-
HUTE

a.

10

bbvpeTte BHUMaTeNHU, BHUMaBaUTe KakBo
npaBuTe M NOAX0XKAANTe pa3yMHO KbM pa-
6oTaTa c eneKTpUYECKU UHCTPYMeHT. He
M3non3BanTe eNleKTPUYECKUSA UHCTPYMEHT,
aKo CTe YMOPEH WUinu nof Bb3AeUCTBUETO
Ha HAPKOTUYHU BeLLeCTBa, aJIKOXOJ UK
MeaMKaMeHTU. EqH MOMeHT Ha HeBHUMa-
HWe nNpu paboTa Cc eNeKTPUYECKNA NHCTPY-
MEHT MOXe Aa MPUYUHM CEPUNO3HN HapaHs-
BaHUS.

HoceTe nn4yHM 3alNTHMU CpeCcTBa M BUHA-
M 3alLMTHU o4mna. HoceHeTo Ha NNYHK
3alUMTHM CpefcTBa, KaTo NPOTMBOMNPaxoBa
Macka, Hennb3ralum ce npeanasHu obyBKku,
3aWwnTeH wnem mninm cpenctea 3a npennas-
BaHe Ha c/lyxa, B 3aBUCMMOCT OT BMAA U
NPUNIOXKEHNETO Ha eNekKTPUYECKUS UHCTPY-
MEHT, HaMangdBa pMUCKa OT HapaHABaAHUA.
N36sreainTe HEBONIHO NyCKaHe B feACTBUe.
YBepeTe ce, 4e eNneKTPUYEeCKUAT MHCTPY-
MEHT e U3KJIIYeH, Npeau Aa ro cBbp3Ba-
Te KbM eJieKTpo3axpaHBaHeTo u/unu aky-
MynaTopa, Aa ro BAMraTe Wiam aa ro npeHa-
cATe. AKO Npu HOCEHEe Ha eNeKkTpuyeckms
WHCTPYMEHT NpbCTbT Bu ce Hamupa Ha npe-

KbCBava WUan ypenbT € BKJII0YEH npu npu-
CbednHsABaHe KbM enekTpocHabasBaHeTo,
TOBa MOXe Ja foBefe A0 3/I0N0NYKM.,

d. [MMpepawu BKNYBaHe Ha eNeKTPUYECKUA UH~-
CTPYMEHT cBaneTe OT HEero MHCTPYMEHTUTe
3a perynupaHe Uau raeqyHus Knwu. Egmx
WHCTPYMEHT MM raeyeH KoY, KOMTO ce Ha-
MUpa BbB BbpPTALLA Ce€ HacCT Ha eNneKkTpuye-
CKWUS MHCTPYMEHT, MOXe Aa NPUYNHU Hapa-
HABaHMS.

e. WUsbareanTe ga ctomte B HEHOPMAJIHO No-
no)xeHue. lMocrapanTte ce pa cromTe cta-
6MnHO M No BCAKO BpeMe Aa CTe B paBHO-
Becue. [1o To31 HaYMH B HeoYaKBaHU CU-
Tyauum MoxeTe no-gobpe fa KoHTponupare
eNeKTPUYeCKNs MHCTPYMEHT.

f. HoceTe noaxoaswo obnekno. He HoceTe
wupoko obnekno unm 6uxyra. lNMasere Ko-
caTta u o6n1eknoTo cu no-paneye ot nNoj-
BW)KHUTe YacTu. LLinpoko obnekno, bmxyta
AN ObATU KOCK MoraT aa bbaaTt 3axBaHaTh
OT NOoABUMXKHUTE HYaCTu.

g. Ako MoraT a ce MOHTMPAT NPaxoU3CMyK-
BalLin U yNaBsALLM CbOPbXKEHUS, Te TpabBa
[la ce CBbpXKaT M fa ce U3nonsBear npa-
BUJTHO. /13N0oN3BaHETO Ha NPaxon3CcMyKBaHe
MOXe i@ HaMann pUCcKoBeTe OT MNpax.

h. He usnapaiTe BbLB panlinMBa YBEpPEeHOCT U
He ce OTKJIOHAIBalTe OT NpaBunaTta 3a 6es-
OMaCHOCT NpU eNeKTPpU4YeCKU UHCTPYMEH-
TWU, BOPU U cnep MHOFOKpaTHa ynoTtpeba fa
CTe 3an03HaTU C eNIeKTPUYECKUSA UHCTPY-
MeHT. HebpexxHoTo bopaBeHe Moxe fa fo-
Bee A0 TEXKN HapaHsABaHUA 3a 4acTu oT
cekyHpaTa.

4 YNOTPEBA U BOPABEHE C EJIEKTPUYE-
CKUA UHCTPYMEHT

a. He npetoBapBauTe enekTpuyeckata Ma-
wuHa. U3nonssante noaxoasaLma enek-
TPUUYECKN MHCTPYMEHT 3a BaluaTa pabo-
Ta. C noaxofsul, enekTpuYeckn MHCTPYMEHT
Bue we pabotute no-gobpe n no-curypHo B
yKa3aHWs MOLLHOCTEH ANanasoH.

b. He paboTeTe c enekKTpUYECKN UHCTPYMEHT
c AedeKTeH npeKbcBay. Enexkrpunyecku nH-
CTPYMEHT, KOUTO He MoXe fa bbae BkItoYeH
WY U3KJKOYEH, e onaceH n Tpsbea ga bbae
PEMOHTUPAH.

c. W3BapeTe wencena ot KOHTaKTa Uu/Unu oT-
cTpaHeTe aKyMmynaTopHaTta baTepus, npeau
Aa npeanpveMeTe HaCTPOMKM MO UHCTPY-
MeHTa, Aa CMeHsTe paboTHM YacTu unm pa
ocTaBfiTe efleKTPMYEeCKUA UHCTPYMEHT. Te-
31 NpeBEHLMOHHM MepKKN NpefoTBpaTaBaT



HEBOJIHOTO CTapTMpPaHe Ha enekTPUYeckms
MHCTPYMEHT.

CbXxpaHfiBailTe eNeKTpu4ecKUTe UHCTpPY-
MEHTH, KOMTO He U3NoN3BaTe B MOMEHTa
M3BbH obcera Ha peua. He no3BonsBainTe
eNneKTpuYecK1s MHCTPYMEHT Aa bbae us-
NoN3BaH OT /1ML, KOUTO He ca 3amno3HaTu

C HErOWUJIN He ca NpoYesniu Te3n YKa3aHus.
EnexkTpnyecknTe MHCTPYMEHTU Ca onacHM,
KOraTto ce n3nosi3BaT OT HEONMUNTHW NLa.
MoapbprkanTe eneKTpUYECKUTE MHCTPY-
MeHTHU 1 paboTHaTa NpucTaBka ¢ BHUMa-
Hue. lpoBepsiBainTe ganu aoeuxeLuTe ce
4yacTu ce ABMXKAT cBOGOAHO U He 3as)KAaT,
Aanuv HAMa cYyneHu Uiy NoBpefieHn YacTu,
KOWTO Aa Npe4yaT Ha HOPMAaJNIHOTO PYHKLIMO-
HUpPaHe Ha eNeKTPUYECKUSA UHCTPYMEHT.
MNpepu paboTa c ypepa peMoHTMpanTe no-
BpeAEeHUTE YacTU Ha eNeKTPUYEeCKUA UH-
CTPYMEHT. MHOro 310M0NyKn ce NPUYnHA-
BaT OT JIOLIO NOAAbPXKaHW enekTpuyeckn
MHCTPYMEHTMW.

MoapbprKkanTe peXxkewnTe UHCTPYMEHTHU
OCTPU M YUCTU. [ pUXXINBO NOALbPXKAHU pe-
XKEeLLN NHCTPYMEHTH C OCTpY pexeLun pbbo-
Be Ce 3akKJellBaT No-Manko n ce BOAAT Mo-
nekKo.

M3nonsBante eneKTpUYeCKUSA UHCTPYMEHT,
paboTHaTa npucrtaBka, paboTHuTe npu-
CTaBKMU U Ap. CbrnacHo Tesun yKkasaHus. Mpu
ToBa UMaNTe NpeaBuA yCnoBUsTa U BUAA
Ha paboTa. /I3nonssaHeTo Ha enekTpuye-
CKUTe MHCTPYMEHTU 3a ApYyru Henpeasuae-
HU NPUNIOXKEHUA MOXKe Oa NPUYNUHN Bb3HUK-
BaHe Ha OMaCHU CUTyaLUN.

MopabpixanTe pbKOXBATKMTE U NOBbPXHO-
CTUTe 3a XBalllaHe CyXH, YucTu un 6es mac-
N0 UM Ma3HMUHA NO TAX. XNb3raBUTe pb-
KOXBAaTKM M MOBBPXHOCTM 33 XBallaHe He
nossonsaBaTt besonacHo obcnyxBaHe M KOH-
TPOJ1 Ha eNIeKTPUYeCcKUsa NHCTPYMEHT B He-
npeaBUAEHM CUTyaLuun.

5 CepBus

a.

EnekTpuyeckuaT UHCTPYMeHT TpsbBa aa
6bae peMOHTUpPAH caMo OT KBanuduumpaH
M cneuuanusmpaH nepcoHan, KaTo nNpm To-
Ba TpsbBa pa 6bAaT M3nonsBaHM caMo opu-
rMHaNHU pe3epBHU YacTU.[1o TakbB HAUYMH
ce ocurypsea besonacHa paboTa c enekTpu-
YeCKMUS MHCTPYMEHT.

Mpu peMOHT U NOAAPBIXKA U3NON3BaUTe
CaMOo OpPUIrMHaNIHN pe3epBHM YacTu. VI3-
MOJI3BAaHETO Ha NPUHAANEXHOCTUN NN pe-
3epBHM YacTW, KOUTO He ca NpefaBMaeHM 3a

2.2

Bbnrapcku
Taswu uen, MoXe fa f0Befe [0 efekTpuye-
CKhnygap mnun 0o HapaHaBaHUA.

CneunduyHM 3a MalLMHATA YKa3aHUSA 3a
6e3onacHocT

[pb)XTe enekTpuyeckaTa MallMHa 3a U30-
JINPaHUTE NOBBPXHOCTM 3a XBaLLaHe, TbH
KaTo ¢ppe3epbT MOXKe fa Ce CpeLHe CbC
cob6cTBEHUA 3axpaHBaLy, NPOBOAHUK. KoH-
TaKTbT C NPOBOAHMLM HA BUCOKO Hanpexe-
HWe MOXe [a NpeHece HanpeXeHNeTo BbpXy
MeTajIHUTE 4aCTW Ha MHCTPYMEHTA 1 Oa Ao0-
BeAe [0 TOKOB yAap.

3akpeneTe U nogcurypeTte aetauna no-
CPeACTBOM CTAMM UK NO APYT HAYMH BbpPXY
cTabunHa ocHoBa. AKo obpXuTe paboTHUS
LeTann camo € pbka Uiu ro nognupare Ha
TANO0TO CU, TOM oCTaBa HecTabuneH, KoeTto
MOXe Aa foBefe 00 3aryba Ha KOHTpo.

3nonsBaiTe enekTprMyeckaTta MallnHa ca-
MO C MOHTMpaH Mo npeanucaHuaTa BoaeLy,
nnoT [1-11 v 3awwmTen kanak [1-91.
3nonsBaiTe enekTpmMyeckaTa MalunHa ca-
MO CbC 3aKJIOYEH perynupatl npbereH (Bx.
rnaBa ).

MoHTupaitTe camo npepnoxxeHu ot Festool
3a Tasu enekTpuyecka MalmnHa ¢ppesoBa-
LM UHCTPYMEHTMU. /13non3BaHeTo Ha Apyru
dpe3epHM MHCTPYMEHTM NOpPaaM yBeamyeHa
0MacHOCT OT HapaHsBaHe ce 3abpaHsBa.
MoraT ga ce nsanonseat camo $ppe3epHn MH-
CTPYMEeHTH, KouTo oTroBapsaT Ha EN 847-1.
Bcunukm nHctpymeHTn 3a dpesep Ha Festool
M3NbAHABAT TOBA M3NCKBaHe.

CwrnacHo EN 847-1 nanonssaHute MHCTPY-
MeHTU TpsbBa fa ca ¢ pa3pelueHue 3a obo-
POTU Ha BbpTeHe oT noHe 30000 MuH~".

Mo wnuHaena [4-3] n BuHTa [4-5] He Tpsb-
Ba [a ca BUAHW NoBpeaMu.

He paboTteTe npu fedekTHa enekTpoHmnKa Ha
eNeKTPUYeCKNA MHCTPYMEHT, Tbi KaTo TOBa
MOXe fia foBefe A0 npeBuLleHn obopoTu.
LLle pa3no3HaeTe fedekTHaTa eneKTpoHMKa
no HeMNaBHOTO 3aABMXXBaHe N Npu obpasy-
BaHe Ha NyLeK Uin MUPUC Ha U3ropsao oT
MalunHaTa.

HoceTe nopaxoasm NUYHM 3aLUTHM 060-
pyABaHuA: 3alimTa 3a C/yxa, 3aWMTHN 04K-
na, Macka 3a npax npv reHepupatym npax
NEeNnHOCTN.

"



Bwnrapcku

2.3 YKasaHus 3a 6e3onacHocT ¢ppe3epHu
MHCTPYMEHTH

06w nono>keHus

- BHuMaBaliTe MHOrO Npw pa3onakoBaHe u
0MakoBaHe Ha MHCTPYMEHTA, a CbLLO Taka u
npw paboTa ¢ Hero (HanpyvMep MOHTax Ha
MalwmnHaTa). MiMa onacHocT oT HapaHsiBaHe
nopagu MHoro octpute pbbose!

- [lpu paboTta ¢ UHCTPYMEHT Ype3 HOCEHETO
Ha 3alLMTHM pbKaBuLWM ce nogobpsiea 3a-
XBaTa BbpPXy MHCTPYMEHTa M ce HaMansBa
LOMBIAHUTENHO pUCKa OT HapaHsBaHe.

- CvbniopgaBante ykasaHusaTa 3a TexHMKaTa
Ha be3onacHocT Ha BawaTa mawwuHa.

- Cvbniopasaite BannaHuTe BbB BawaTta
CTpaHa MHCTPYKLMK 3a besonacHocT.

-  NPEAYNPEXAEHUE! NHcTpymMeHTU ¢ BU-
AVMW MYKHaTUHW, CbC 3aTbMEeHN UK nospe-
LEeHWN pexeLun cTpaHu He bruBa noBeye Aa
bbaaT M3NonN3BaHM.

MoHTaX 1 3aKpenBaHe

- WHcTpymeHTuTE TpsibBa Aa ca Taka obTerHa-
T, Ye Npu U3MNoN3BaHe Aa He ce pa3xnab-
BaT.

- 3aTeratesiHUTE UIWN KPENEeXHW ramkun Tpsb-
Ba [la Ce 3aTaraT Npu U3non3BaHe Ha Nog-
X0OALLM KIIOYOBE M C MOCOYEHUS OT MPOMU3-
BOAWUTENS MOMEHT.

- y,EI,'bJ'I)KaBaHe Ha Kn4da Unun 3atdraHe € no-
MOLLTa Ha yAapun C 4HyK He e A0onyCcTnMo.

- [lo npegHunTe NOBLPXHOCTK He BuBa ga nMa
3aMbpcsBaHMS, CMaska, Macso 1 Boja.

- 06TtaxHuTe BMHTOBE TpsibBa fa ce 3aTerHat
cnopepg ykasaHuaTa Ha Npon3BOANTENS.

TexHuUyecko OGCHY)KBaHe n noaabp>KaHe

- M3nonsBanTe caMo OpUTMHANHM pe3epBHU
yactn oT Festool.

- PeMoHTUTE M WAndoBBLYHMTE AENHOCTUN MO-
raT f4a ce U3BbPLUBAT CaMO OT EKCMEPTHO
nuue.

- KoHcTpykumaTa Ha MHCTpyMeHTa He buBa aa
bboe npoMeHsHa.

- 3a peMoHTU 1 WANGOBBYHM LENHOCTH
cnasBanlTe [ONbAHUTENHUTE YKa3aHUS Ha
agpec www.festool.com.

- PepoBHO nouncTeaiTe MHCTpyMeHTa (noun-
cTBaLLO cpeAcTBo C pH cToMHOCT Mexay 4,9
n 8J.

- TbnuTe ocTpueTa MoraT Aa ce gosatoyat
BBbpXY 06Ts>KHaTa MOBBbPXHOCT A0 MUHUMAT-
Ha pebenunHa Ha ocTpneTo oT 1 MM.
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- TpaHcnopTupanTe NHCTPYMEHTa CaMo B
NOAXOASLLA 0MaKoBKa, 3aLl,0T0 B MPOTUBEH
Cnyyan MMa onacHoOCT OT HapaHsaBaHe!

2.4 CToMHOCTU Ha eMUCUM

YcTaHoBeHUTe cbrinacHo EN 62841 ctonHocTm
00MKHOBEHO Bb31M3aT Ha:

HuBo Ha 3BykoBOTO HanaraHe  Lp, = 83 dB(A)
HuBo Ha 3ByKOBa MOLLIHOCT Lwa =91 dB(A)
KoedunumneHT Ha HecurypHocT K=1,5dB

&@ BHUMAHME

LlymoBuTe eMucum no BpeMe Ha pabora c
eNeKTPOMHCTPYMEeHTa MoraT ga AoBeaaT Ao
yBpe)XaaHe Ha cnyxa.

» l3non3BanTe 3aWUTHN CYLIANKW.

EMucus Ha Bubpauuu a, (BektopHa cyma oT Tpu-
Te nocoku) 1 KoedpuumeHTa Ha HecurypHocT K ca
ycTaHoBeHu cbrnacHo EN 62841:

ay < 2,5 M/cex?
K=1,5m/cek?

MocoyeHWTe CTOMHOCTY Ha eMucum (BMBpaumm,

wym)

- CNlyaT 3a CpaBHSIBaHe Ha MalUWHW,

- Cca NoAXo4slLM 3a NpefBapuTesiHa oueHka
Ha BMOpPaLMOHHOTO M LWYMOBOTO HaTOBapBa-
He npu ynoTpeba,

- npeAcTaBAsiBaT OCHOBHWUTE MNPUSIOXKEHUS Ha
enekTpuyeckaTa MallmHa.

& BHUMAHUE

CToilHOCTUTE HAa eMUCUU MoraT Aa ce pasnu-

YyaBaT OT NoCoYeHUTe CTOMHOCTU. ToBa 3aBuU-

CY OT U3NON3BaHETO HA UHCTPYMEHTA U OT BU-

Aa Ha obpaboTBaeMus pgetann.

» OueHeTe LeNCTBUTENHOTO HaTOBapBaHe No
BpeMe Ha obwwmnsa paboTeH LnKbI.

» B 3aBucKMMOCT OT BeCTBUTENHOTO HaToBap-
BaHe TpsibBa fa ce yCTaHOBAT NOAXOAALLM
3alMTHN MepKK 3a onepaTopa.

3 U3non3BaHe no
npeaHasHa4yeHue

®pe3oBaTa MallMHa 3a pbboBe e npegHasHave-
Ha 3a nofpaBHsBaLLo dpe3oBaHe N NPODUIHO
dpe3oBaHe Ha AbPBO, NAacTMaca v NofobHu
MaTepuanu.

Mpun ynotpeba He no npefHasHayeHne BU-
Ha HOCW M3MNOoN3BaLLKs.



3.1 ®pesepu

Bup nopaBaHe
MAN (pbyHo nopasaHe).
O6opoTH

[MocoyeHUTe BbpXY MHCTPYMEHTA MakCUManHu
obopoTu He TpsibBa fla ce NpeBuULLaBaT, pecr.

AnanasoHbT Ha obopoTuTe Tpabea fa ce cnasea.

Martepuanu

Hbpeo, nnactmacu. Cna3sante gageHuTe BbpXyY
ornakoBKaTa ykasaHuaTa 3a MaTepuanuTe.
NHcTpyMeHTUTe MoraT fa ce n3nonssaT caMo oT
obyyeHu M oNUTHM NuLa, KOUTo Morat aa bopas-
AT C TaX.

4  TexHUYecKu gaHHMU

KaHToBa ¢ppesa OFK 500 Q
MoLuHocT 450 Bt
O6opoTu (npaseH xon) 28 000 MuH""
@ Ha dpesepa, Makc. 27 MM
[MpucbennHsaBaHe Ha Npaxomsc- 27 MM
MyKkBaHe 0

Terno 1,6 kr
4.1 O@pesepu

3a TeXHMYECKMN LlaHHWU BMXXTe MapKMpoBKaTa
BbpXy $pe30BUS UHCTPYMEHT.

®pe30BUTE MHCTPYMEHTHM Ca NPOM3BEAEHN B Cb-
oTBeTcTBMe ¢ EN 847-1:2017.

5 EneMeHTH Haypepa

[1-11 Paboten nnot

[1-2] Perynupaw, npbcTeH 3a abnboynHa Ha
dpesoBaHe

[1-3] 3aknwousaly nab3ray 3a AbaboynHa
Ha ¢pe3oBaHe

[1-4]1 MMosbpxHoCT 3a xBalaHe

[1-51 Plug-it Bpb3ka

[1-6] [MpesknouBaTen 3a BKIOYBaHE/U3-
KNtoYBaHe

[1-71 3axniousaly byToH 3a cnmpaHe Ha
BbpTEHETO

[1-8] O7vBop c pe3ba Ha 3akpenBaHe Ha 3a-
WMUTEH Kanak

[1-9]1 3awwuTeH kanak

[1-10]1 Acnvpaums

Bbnrapcku

MNo3oBaHUTe n30bpaxkeHns ce HaMMpaT B Hava-
NOTO HA HEMCKOE3MKOBAaTa MHCTPYKLMS 33 eK-
cnjoaTauus.

6 [llyckaHe B gencreue

/N /i\ NPERYNPEXAEHVE

Heponyctumo Hanpe)XxeHue unm yecrora!

OnacHoCT oT 3/10M0NyKa

» HanpexeHuneTo B MpexaTa 1 YyecToTaTa Ha
M3TOYHMKa Ha eHeprus Tpsibea ga oTroBap-
AT C faHHWTE, NOCOYeHU Ha dupMeHaTa Ta-
benka.

» B CeBepHa AMepuka Morart ga bbvpat uns-
nos3BaHW caMo MalumHu Ha Festool ¢ Ha-
npexenune 120V / 60 Xu.

/N BHUMAHUE

3arpsBaHe Ha plug it cBbp3BaHeTo nNpu Hefo-

6pe pukcupaHo 6aNOHETHO 3aTBapsiHe.

OnacHoCT OT usrapsiHe

» [lpean BkOYBaHe Ha enekTpuyeckaTa Ma-
WMHa ce yBepeTe, Ye bBaNOHETHOTO 3aTBa-
psiHe BbpXy CBbP3BalLNsA NPOBOAHMUK € Ha-
MbJIHO 3aTBOPEHO M 3aKJTOYEHO.

= CBbp3BaHe M pa3kayaHe Ha MPeXOBUA Ka-
6en [2].
6.1 BknwuBaHe/usKnuyBaHe

MpeskntousaTenat [1-6] cnyxu kaTo npeBkoy-
BaTes 3a BkouBaHe/u3knoysaHe (I = BKJI., 0 =
N3KJ.).

7 HacTtpoukmu

/N /A\ NPERYNPEXAEHWE

OnacHOCT OT HapaHsiBaHe, TOKOB yaap

» [lpean Bcaka paboTa BbpXy MHCTPYMeHTa
BMHAru U3ko4YBanTe Lencena oT KOHTakK-
Ta!

7.1  3awwmTa OT NOBTOPHO NMyCKaHe

BrpageHaTa 3awwmnTa oT NOBTOPHO NyCKaHe
npenoTBpaTaABa CaMOCTOATENIHOTO NyCKaHe Ha
eNeKTPUYeCKNa NHCTPYMEHT clief NpeKkbCcBaHe
Ha eNeKTpMYeCcTBOTO NpU HaTUCHAT BYTOH 3a
BK/./n3kn. Mpu TakaBa cUTyaLmsa enekTpuyecka-
Ta MawunHa TpsbBa NbpBo Aa bbae M3kI0YeHa U
nocfie BKJItOYEHA OTHOBO.

[Nopaaw BrpageHa 3awmTa oT MOBTOPEH MyCK
efnekTpuyeckaTa MallMHa He MOXe Aa Ce BKJY-
Ba W U3KJII0OYBA NpPe3 BbHLLUEH NpeBKOYBaTENEH
MOZyJI.

13



Bwnrapcku

7.2 3aknwyBaHe/oTKNIOYBaHe Ha
perynupaiwus npbCcTeH

NPEAYNPEXXAEHUE! 3non3BanTe enektpuye-

CKUS UHCTPYMEHT €AMHCTBEHO CbC 3aKJI0YeH

perynupau, npbeteH [1-2].

3aknoyBaHe

= W3byTaiiTte 3aknouBalwma nabsrad [1-3] Ha-
npea.

OTkniouyBaHe

= W3byTaiTe 3aknouBalma nabsrad [1-3] Ha-
3agn.

7.3 Hacrtpoika Ha abnboynHaTa Ha

dpe3oBaHe

» OcBobopeTe perynupawus npbeteH [1-2].

» [lo-ronsiMa pbnbouynHa Ha ppe3oBaHe: 3a-
BbpTETE perynmpaLyms npbCTeH No nocoka
Ha YaCOBHMKOBATA CTpesiKa.
MNo-Manka agbnboynHa Ha ppe3oBaHe: 3a-
BbpTETE perynmpaiyms npbcTeH obpaTHO Ha
4YaCoBHWMKOBATA CTPeSIKa.

= 3aknoyeTe perynupawmsa npbCTeH.

@ 3aBbpTeTe 0K0JI0 efAHa BAbOHATUHA:

[NpoMsiHa Ha gbnboymHaTa Ha dpe3oBaHe =
0,1 MM

7.4 MoHTUpaHe Ha 3awWwuTHUA Kanak [3]

= OcBobopeTe perynupawms npbcTteH [4-6].

» 3aBbpTeTe perynvpaimsa npbCTeH, AoKa-
To nokasaneua [4-2] Ha 3aknouBawms by-
ToH [4-1] 3acTaHe cpewly BaNbOHATMHA Ha
perynupaLimns npbCTeH.

» HaTucHeTe 3akntoyBawmsa byToH 1 3aBbpTe-
Te ¢ppesata [4-4], nokaTo 3aknouBalmAaAT
ByTOH ce PpuKcMpa 1 WNUHAENBT Ce 3aKto-
un. 3appbXKTe 3aknyBaLma byToH HaTmC-
HaT.

» OtBopeTe BuHTa [4-5] npu caumeHuns narep.

= |I3Bagete ¢ppesaTa [4-4].

» [locTaBeTe HoBa ¢dpe3a.

= T[loctasete BuHTa [4-5] cbe caumeH narep u
ro 3aTerHere.

» OcBobopgeTe 3akntoyBaLms byToH 1 3akto-

yeTe peryampalyms nNpbCTeH.

7.7 MoHTMpaHe Ha cnupayKaTa Ha cayMeHus
narep [5]

= 3a MOHTaXa Ha 3alMTHNA Kanak ceanete
crnvpaukaTa Ha cauMmeHus narep [5].

7.5 [paxouscMykBaHe

/N\  NPEAYNPEXAEHWE

OnacHocT 3a 3ApPaBeTo nopaau npaxose

» Hukora He paboTeTe 6e3 NnpaxonscMykBaHe.
» CnasBaunTe HaunoHanHUTe pasnopenou.

KbM 3acMykBaumTe HakpaHuum [1-10] moxe
na ce cBbpxe Festool MobunHa npaxocmykauka
C IMaMeTbp Ha M3CMYKBALLMSA Mapkyy oT 27 MM.
BHuMaHue! Ako He bbae n3nNon3BaH aHTUCTATU-
YeH MapKy4, MOXe [la ce CTUIHe A0 CTaTUYeH
3apag. [Mon3BaTenat Moxe fa bbae ynapeH ot
TOKOB yAap W eNeKTPOHMKaTa Ha enekTpUYecKns
MHCTPYMEeHT MoXe Aa bbhe noBpeaeHa.

7.6 CMmsiHa Ha ¢pe3aTa

&@ BHUMAHME

OnacHoCT OT HapaHsABaHe nopaau ropeLua u

ocTpa paboTHa npucraBka.

» He n3nonsgante Tbnu U fePpeKTHN UHCTPY-
MEHTMU.

» HoceTe 3awmnTHM pbkaBuum npy bopaBeHe
C UHCTPYMEHT.
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MNopaawn BucokmTe 060poTM Ha CTapTOBUSA Cay-
MeH Jlarep Moxe fa ce CTUrHe A0 CNefu oT us-
rapsiHe no obpaborBaemua getann. B TakbBs cny-
4amn nocTaBeTe CNMpaykaTa Ha cayMeHuns narep.

CbC 3alMTeH Kanak

= HanacHeTe BYCOYMHATa Ha CMpayKaTa Ha
caumenua narep [5-1] cnpsamo BucounHata
Ha cTapToBuA caumeH narep (2 Huea [5A]).

Be3 3awuTeH Kanak [5B]

8 PaboTta c enekTpuyeckara
MalUMHa

MNpw paboTa cna3BaiTe BCUYKM AaLeHU
yKasaHus 3a 6e30nacHoCT, KakTo 1 cneg-

HWUTe NpaBuna:

- Bo,u,eTe eneKkTpmnyeckaTta MallmMHa CaMo BbB
BKJIIOYEH pexnM KbM obpaboTBaemus ne-
Taun.

- WUsyakanTe gokaTo eneKTpuyeckarta Mawm-
Ha cnpe, npeaun pa a1 octaBuTte. PaboTHaTa
npucTaBKa MoXe Aa ce 3ak/IMHW U 1a foBe-
L.e 0o 3aryba Ha KOHTPON BbpXy eflekTpuye-
cKaTa MalluHa.

-  O®pe3oBaiTe camo B obpaTteH xop (nocoka
Ha n3byTBaHe Ha enekTpuyeckaTa MalnHa
B N0COKa Ha psA3aHe Ha UHCTpyMeHTa).

8.1 ®pe3oBaHe

BopeTte enekTpnyecknst MIHCTPYMEHT C paB-
HOMepHO nogasaHe no obpaboTBaemus ge-
Taun. YBepeTe ce, 4ye paboTHUAT NNOT 1 cau-
MeHUS narep BUHarn ca nabTHO JONPSHU A0
peTtanna.



@ 3a nnbTHO Pppe3oBaHe NocTaBeTe MyCKOBUS
cauMeH narep KLS-D22-0FK (npuHagnex-
HoCTw).

9 TexHuuecko obcny)xBaHe U
noaabp)KaHe

/N /\ NPERYNPEX[EHVE

OnacHoCT OT HapaHsiBaHe, TOKOB yaap

» [lpenw BcakakBm paboTn no nogapwbxKaTa
BMHAru U3kaYyBanTe Wencena oT KOHTakK-
Tal

» Bcunukn paboTtn no TexHMYecKoTo 0bcnyx-
BaHe W peMOHTa, KOMTO M3NCKBAT OTBapsiHe
Ha Koprnyca Ha aBuraTens, Tpabea ga bbaoat
M3BbpLUBAHM CaMo OT aBTopm3unpaHa pabo-
TUAHWLA 3@ CEpBU3HO 0bCnyxXBaHe.

KnueHTtcka cny)xba u peMOHTU MoraT fa ce us-
BbPLUBAT CaMo OT NPON3BOAUTENS UIIN OT Cep-
BM3HU paboTunHmum. Mianon3eante caMo opuru-
HasHU pe3epBHU YacTu Ha Festool.

Owe nHpopmaymsa:

» [loBpeneHu npegnasHu npucnocobneHns u
yacTu TpsibBa fa 6baaT NOAXOAALL0 PEMOH-
TMPaHU UM CMEHEHW B CNeLnanm3npaHa
paboTunHMLa, 0OCBEH aKo B MHCTPYKLMUATA 3a
ekcnioaTauus He e NpeABUAEHO HeLo ApY-
ro.

» 3a ocurypsiBaHe Ha LMPKynauus Ha Bb3ay-
Xa 0TBOpUTE 3a NPOBETPEHME B KOpryca Ha
MoTOpa BMHaru Tpsibea aa ca cBobogHM u
YUCTWU.

10 TlpuHapgneXHoCTH

KaTanoxHute HOMepa Ha NpuHagne>XHoCTu-
T€ N UHCTPYMEHTUTE LLe HaMepuTe Ha

11 OkonHa cpepa

He nsxsbpnsanTte ypeaa B LOMaKMHCKMUA
6oknyk! NHCTpyMeHTN, NnpuHapNexXHoCcTH
M KOHCyMaTuBK Tpabea ga bbaat pasnen-
HO M3XBBPSHM C MUCBHI 3a OKOJTHaTa cpeAa.
Cna3BaliTe BaNUAHUTE HaLMOHaNHW pa3nopes-
on.
Cnopep eBponeickaTta Hapenba n3non3eaHuTe
enekTpoypenn Tpabea ga ce cvbupart pasgenHo
n pa 6bbaaT NnpefaBaHu 3a peuymKIvpaHe ¢ Mu-
CbJ1 3a OKOJHaTa cpeaa.
NHdopmauns 3a nyHkToBeTe 3a CbbupaHe Mo-
XeTe fa HaMepuTe Ha appec

Bbnrapcku

MHpopMaLmua OTHOCHO KPUTUYHM BellecTBa:

12 06wmM yKasaHusA

12.1 EC pexknapauus 3a CbOoTBeTCTBUE

EC nexknapaunsta 3a CbOTBETCTBME Ce CbABPXKA
B MHCTPYKLUMUTE 3a eKcnnoaTtaums Ha bbarapcku
e3uK.
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1 Simboluri

& Avertisment privind un pericol general

& Avertizare contra electrocutarii

Cititi manualul de utilizare si instruc-
tiunile privind siguranta.

Purtati casti antifonice.

Purtati manusi de protectie la inlocui-
rea accesoriului.

Purtati o masca de protectie respirato-
rie.

DSOD

@
Gl

Purtati ochelari de protectie.
Debitarea cu cablul de alimentare
electrica racordat

Racordarea cablului de alimentare
electrica

Clasa de siguranta Il

Nu eliminati aparatul impreuna cu de-
seurile menajere.

marcaj de conformitate CE

Recomandare, observatie

QRO R g

2 Instructiuni privind siguranta

2.1 Instructiuni generale privind siguranta
in cazul utilizarii sculelor electrice

& AVERTISMENT! Respectati toate instruc-
tiunile privind siguranta, indicatiile, ima-
ginile si datele tehnice cu care este prevazu-
ta aceasta scula electrica. Nerespectarea in-
structiunilor urmatoare se poate solda cu elec-
trocutari, incendii si/sau raniri grave.
Pastrati toate instructiunile privind siguran-
ta si instructiunile in vederea consultarii ulte-
rioare.

Notiunea de ,.scula electrica” utilizata in cadrul
instructiunilor privind siguranta se refera la
sculele electrice actionate electric (cu cablu de
retea) sau la sculele electrice cu acumulatori
(fara cablu de retea).

1 SIGURANTA LA LOCUL DE MUNCA

a. Zonade lucru trebuie sa fie mentinuta cu-
rata si bine iluminata. Dezordinea sau ilu-
minarea necorespunzatoare a zonei de lu-
cru poate duce la producerea de accidente.

b. Nu lucrati cu scula electrica in medii cu
pericol de explozie, in care se afla lichide,
gaze sau praf. Sculele electrice genereaza
scantei care pot aprinde praful sau aburii.

c. Tineti la distanta copiii si celelalte persoa-
ne pe parcursul utilizarii sculei electrice.
In cazul distragerii atentiei, puteti pierde
controlul asupra sculei electrice.

2 SECURITATEA ELECTRICA

a. Fisaderacord a sculei electrice trebuie
sa se potriveasca cu priza de alimentare
electrica. Fisa nu poate fi modificata in
niciun fel. Nu utilizati fise adaptoare im-
preuna cu scule electrice protejate prin
legare la pamant. Fisele nemodificate si
prizele de alimentare electrica corespun-
zatoare reduc riscul de electrocutare.

b. Evitati contactul corporal cu suprafetele
legate la pamant, precum tevile, sisteme-
le de incalzire, plitele si frigiderele. Exista
un risc ridicat de electrocutare atunci cand
corpul uman este legat la pamant.

c. Feritisculele electrice de ploaie si ume-
zeala. Patrunderea apei intr-o scula elec-
trica creste riscul de electrocutare.

d. Nufolositi conductorul de legatura in al-
te scopuri, cum ar fi transportarea sculei
electrice, suspendarea acesteia sau pen-
tru a trage fisa din priza de alimentare. Ti-
neti conductorul de legatura la distanta de



sursele de caldura, ulei, muchii ascutite
sau piesele mobile. Cablurile de conectare
deteriorate sau infasurate cresc riscul unei
electrocutari.

Daca lucrati cu o scula electrica in aer
liber, utilizati numai un conductor prelun-
gitor avizat si pentru exterior. Utilizarea
unui conductor prelungitor avizat pentru
exterior reduce riscul de electrocutare.
Daca punerea in functionare a sculei elec-
trice intr-un mediu cu umiditate este ine-
vitabila, utilizati un intrerupator de pro-
tectie impotriva curentilor vagabonzi. Uti-
lizarea unui intrerupator de protectie impo-
triva curentilor vagabonzi reduce riscul de
electrocutare.

3 SIGURANTA PERSOANELOR

a.

Actionati cu atentie, concentrati-va la ceea
ce faceti si lucrati rational atunci cand ma-
nevrati o scula electrica. Nu folositi scula
electrica daca sunteti obosit sau va afla-

ti sub influenta drogurilor, alcoolului sau
medicamentelor. Un moment de neatentie
in timpul utilizarii sculei electrice se poate
solda cu raniri grave.

Purtati intotdeauna echipament personal
de protectie si ochelari de protectie. Prin
purtarea echipamentului personal de pro-
tectie, precum masca anti-praf, incaltamin-
tea de siguranta antiderapanta, casca de
protectie sau casti antifonice, in functie de
tipul si aplicatia sculei electrice, se reduce
riscul de electrocutare.

Evitati punerea involuntara in functiune a
sculei. Asigurati-va ca scula electrica este
oprita inainte de a o racorda la sursa de
alimentare electrica si/sau la acumulator,
precum si inainte de a o ridica sau trans-
porta. Daca, in timpul transportarii sculei
electrice, tineti degetul apasat pe comuta-
torul acesteia sau daca scula electrica es-
te pornita cand il conectati la sursa de ali-
mentare electrica, se pot produce acciden-
te.

Scoateti instrumentele de reglare sau
cheile fixe inainte de conectarea sculei
electrice. Prezenta unui accesoriul de lu-
cru sau a unei cheiin zona sculei electrice
a aparatului poate duce la raniri.

Evitati pozitiile nefiresti ale corpului. Asi-
gurati o pozitie fixa si mentineti-va intot-
deauna echilibrul. Astfel, puteti controla
mai bine scula electrica in situatii imprevi-
zibile.

Roméana

Purtati imbracaminte adecvata. Nu purta-
ti imbracaminte larga sau bijuterii. Tineti
parul siimbracamintea departe de piese-
le aflate Tn miscare. imbracdmintea larg3,
bijuteriile sau parul lung pot fi agatate de
piesele aflate in miscare.

Daca se pot monta sisteme de aspirare si
de captare a prafului, acestea trebuie ra-
cordate si utilizate in mod corect. Utiliza-
rea unui sistem de aspirare a prafului poa-
te reduce pericolele implicate de prezenta
prafului in mediul de lucru.

Nu considerati ca sunteti in deplina sigu-
ranta si nu incalcati regulile de securitate
pentru sculele electrice, chiar daca sunte-
ti familiarizat cu scula electrica in urma
utilizarii indelungate a acesteia. Manevra-
rea neglijenta chiar si pentru o fractiune de
secunda poate duce la raniri grave.

4 UTILIZAREA S1 MANIPULAREA SCULEI ELEC-
TRICE

a.

Nu suprasolicitati scula electrica. Utiliza-
ti numai scule electrice adecvate pentru
lucrarea dumneavoastra. Prin utilizarea
unor scule electrice corespunzatoare veti
lucra mai bine si mai sigur in domeniul de
putere indicat.

Nu folositi nicio scula electrica al carei co-
mutator este defect. O scula electrica care
nu se mai poate conecta sau deconecta es-
te periculoasa si trebuie reparata.

Scoateti fisa din priza si/sau scoateti acu-
mulatorul detasabil inainte de a efectua
reglaje ale sculei electrice, de a inlocui
componentele inserabile ale acesteia sau
de a o aduce in stare de repaus. Prin
aceasta masura de precautie se evita por-
nirea involuntara a sculei electrice.

Nu lasati sculele electrice la indemana co-
piilor. Nu permiteti utilizarea sculei elec-
trice de catre persoane care nu sunt fami-
liarizate cu aceasta sau care nu au citit in-
structiunile. Sculele electrice sunt pericu-
loase atunci cand sunt folosite de persoane
fara experienta.

ingrijiti cu rigurozitate sculele electrice si
dispozitivele de lucru. Verificati daca pie-
sele aflate in miscare functioneaza optim
si daca nu se blocheaza, daca componen-
tele sunt rupte sau deteriorate si daca
impiedica functionarea corespunzatoare a
sculei electrice. Dispuneti repararea pie-
selor deteriorate Tnainte de utilizarea scu-
lei electrice. Multe dintre accidentele care
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au loc se datoreaza sculelor electrice intre-
tinute necorespunzator.

Mentineti ascutite si curate accesoriile as-
chietoare. Accesoriile aschietoare cu mu-
chii taietoare ascutite se intepenesc mai
putin si sunt mai usor de ghidat.

Utilizati scula electrica, dispozitivul inse-
rabil, dispozitivele de lucru etc. conform
acestor instructiuni. Luati in considerare
conditiile de lucru si activitatea care tre-
buie efectuata. Folosirea sculelor electri-
ce pentru alte aplicatii de lucru decat cele
prevazute poate duce la situatii periculoa-
se.

Manerele trebuie sa fie mentinute uscate
si curate, fara urme de ulei sau unsoare.
Manerele cu suprafete alunecoase nu per-
mit operarea si controlul in siguranta al
sculei electrice in situatii neprevazute.

5 SERVICE

a.

b.

2.2

Scula electrica trebuie sa fie reparata nu-
mai de catre personal de specialitate cali-
ficat si trebuie utilizata numai cu piese de
schimb originale. Numai astfel poate fi ga-
rantata mentinerea sigurantei sculei elec-
trice.

in cadrul lucrarilor de reparatie si intre-
tinere trebuie utilizate numai piese origi-
nale. Utilizarea de accesorii sau piese de
schimb necorespunzatoare se poate solda
cu electrocutari sau raniri.

Instructiuni privind siguranta specifice
masinii
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Tineti scula electrica numai de suprafete-
le de prindere izolate, deoarece masina de
frezat poate intra in contact cu conducto-
rul de legatura. Contactul cu un conductor
aflat sub tensiune poate pune sub tensiune
si piesele metalice ale aparatului si ar pu-
tea duce la electrocutare.

Fixati si asigurati piesa, de exemplu, cu
menghine, pe o suprafata stabila. Daca fi-
xati piesa numai cu mana sau o tineti apa-
sata spre corpul dumneavoastra, aceasta
va fi instabila, ceea ce poate duce la pierde-
rea controlului.

Utilizati scula electrica numai cu talpa de
ghidare [1-1] si capota de protectie [1-9]
montate conform instructiunilor.

Utilizati scula electrica numai cu inelul de
reglare blocat (consultati capitolul 7.2).
Montati numai accesoriile de frezare ofe-
rite de Festool pentru aceasta scula elec-

2.3

trica. Din cauza pericolului de ranire cres-
cut, utilizarea altor accesorii de frezare es-
te interzisa.

Pot fi utilizate numai scule de frezare ca-
re corespund standardului EN 847-1. Toate
sculele de frezare de la Festool indeplinesc
aceste cerinte.

Accesoriile utilizate trebuie sa fie aprobate
conform EN 847-1 pentru turatii de cel pu-
tin 30000 rot/min.

Arborele principal [4-3] si surubul [4-5] nu
trebuie sa prezinte deteriorari.

Nu lucrati daca blocul electronic al scu-

lei electrice este defect, deoarece aceasta
poate duce la supraturatii. Un bloc electro-
nic defect poate fi identificat prin absenta
pornirii progresive si in cazul eliberarii de
fum sau mirosului de ars de la masina.
Purtati echipamente personale de protec-
tie adecvate: Purtati casti antifonice, oche-
lari de protectie, masca anti-praf in cazul
lucrarilor cu producere de praf.

Instructiuni privind siguranta pentru
scule de frezare

Aspecte generale

La dezambalarea si ambalarea sculei, pre-
cum si la manevrare (de exemplu, la mon-
tarea in masina) actionati cu extrem de
multa atentie. Pericol de ranire din cauza
muchiilor aschietoare foarte ascutite!

La manevrarea sculei, purtarea manusilor
de protectie optimizeaza apucarea in sigu-
ranta a sculei si reduce suplimentar riscul
de ranire.

Respectati instructiunile privind siguranta
aferente masinii dumneavoastra.
Respectati normele de securitate de la ni-
vel national.

AVERTISMENT! Sculele care prezinta fisu-
ri vizibile, taisuri tocite sau deteriorate, nu
trebuie sa fie utilizate.

Montarea si fixarea

Sculele trebuie sa fie fixate astfel incat sa
nu se desprinda in timpul operarii.

Piulitele de strangere sau de fixare trebuie
stranse cu ajutorul unei chei adecvate si la
cuplul de strangere specificat de produca-
tor.

Nu este permisa utilizarea unui prelungitor
al cheii sau strangerea prin aplicarea de
lovituri de ciocan.



- Murdaria, unsoarea, uleiul si apa trebuie sa
fie Indepartate de pe suprafetele de tensio-
nare.

- Suruburile de tensionare trebuie sa fie
stranse conform instructiunilor producato-
rului.

Tntretinerea si ingrijirea

- Utilizati numai piese de schimb originale
Festool.

- Lucrarile de reparatie si de slefuire trebuie
sa fie efectuate numai de experti.

- Constructia sculei nu trebuie sa fie modifi-
cata.

- Pentru lucrarile reparatii si de slefuire,
respectati si specificatiile de pe site-ul web
www.festool.ro.

- Indepértati cu regularitate risinile de pe
scula si efectuati curatarea generala a
acesteia (cu un detergent cu pH-ul cuprins
intre 4,5 si 8).

- Taisurile tocite pot fi reascutite pe fata de
degajare pana la o grosime de minimum 1
mm a cutitului.

- Scula trebuie transportata numai intr-un
ambalaj adecvat - pericol de ranire!

2.4 Valorile de emisie
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/N PRECAUTIE

Valorile de emisie ar putea sa difere fata de

valorile indicate. Acest lucru depinde de mo-

dul de utilizare a sculei si de tipul piesei.

» Evaluati sarcina reala pe parcursul intre-
gului ciclu de operare.

= In functie de sarcina reala, trebuie stabilite
masuri de siguranta adecvate pentru pro-
tectia operatorului.

3  Utilizarea conform destinatiei

Masina de frezat muchii ist este destinata pen-
tru frezarea coplanara si frezarea profilata a
materialelor din lemn, material plastic si altor
materiale similare.

Utilizatorul este singurul raspunzator in
cazul utilizarii neconforme cu destinatia.

3.1 Scule de frezare

Valorile tipice determinate conform EN 62841
sunt:

Nivelul presiunii acustice Lps = 83 dB(A)
Nivelul puterii acustice Lwa = 91 dB(A)
Factorul de insecuritate K=1,5dB

N® PRECAUTIE

Emisiile de zgomot produse in timpul lucru-
lui cu scula electrica pot duce la afectarea
auzului.

» Utilizati casti antifonice.

Valoarea emisiei de vibratii a,, (suma vectoriala
pe trei directii) si factorul de insecuritate K de-
terminat corespunzator EN 62841:

ap < 2,5 m/s?
K=1,5m/s?

Valorile de emisie mentionate (vibratii, zgomot)

- sunt destinate compararii masinilor,

- pot fi folosite si pentru o estimare prelimi-
nara a expunerii la vibratii si zgomot pe
parcursul utilizarii,

- reprezinta modalitatile principale de utili-
zare a sculei electrice.

Tip de avans

MAN (avans manuall.

Turatie

- Nu este permisa depasirea turatiei maxime
indicate pe scula, respectiv trebuie respectat
domeniul de turatie.

Materiale

lemn, mase plastice. Respectati observatiile de
pe ambalaj privind materialele.

Sculele pot fi utilizate numai de catre persoa-
nele instruite si experimentate, care stiu cum
sa manipuleze sculele.

4 Date tehnice

OFK 500 Q
450 W

28.000 rot/mi

Masina de frezat muchii

Putere

Turatie (regim de functionare

in gol) n
Diametru freza, max. 27 mm
Diametru racord sistem de 27 mm
aspirare a prafului

Greutate 1,6 kg

4.1 Scule de frezare
Pentru datele tehnice, consultati inscriptia de
pe scula de frezare.

Sculele de frezare au fost fabricate in conformi-
tate cu standardul EN 847-1:2017.
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5 Componentele aparatului

[1-11 Maner frontal

[1-2] Inel de reglare a adancimii de frezare

[1-31 Glisor de blocare pentru adancimea
de frezare

[1-4] Suprafata de prindere

[1-5]1 Racord .plugit”

[1-6]1 Comutator de pornire/oprire

[1-7]1 Tasta de blocare pentru butonul de
oprire a axului

[1-8] Orificiu filetat pentru fixarea capotei
de protectie

[1-9]1 Capota de protectie

[1-10] Stut de aspirare

Imaginile specificate se regasesc la inceputul
manualului de utilizare in limba germana.

6 Punereain functiune

& @ AVERTISMENT

Tensiune sau frecventa inadmisibila!
Pericol de accidentare

» Tensiunea din retea si frecventa sursei
electrice trebuie sa corespunda datelor de
pe placuta cu date tehnice.

» In America de Nord nu pot fi utilizate decat
masini Festool cu o tensiune de 120V /

60 Hz.

/N PRECAUTIE

incalzirea racordurilor ,,plug it” la inchizato-

rul tip baioneta blocat incomplet.

Pericol de arsuri

= inainte de conectarea sculei electrice, asi-
gurati-va ca inchizatorul tip baioneta de la
cablul de alimentare electrica este complet
inchis si blocat.

» Conectarea si deconectarea cablului de ali-
mentare electrica [2].

6.1 Pornirea/Oprirea

7 Reglaje

& @ AVERTISMENT

Pericol de ranire si de electrocutare

» |nainte de efectuarea de lucrari la masina,
scoateti ntotdeauna fisa de retea din priza
de alimentare electrica!l

7.1  Protectia impotriva repornirii

Protectia anti-repornire incorporatd impiedica
repornirea automata a sculei electrice dupa o
intrerupere a curentului cand comutatorul de

pornire/ oprire este apasat. In acest caz, scula
electrica trebuie mai intai deconectata si apoi

din nou conectata.

Datorita protectiei impotriva repornirii montate,
scula electrica nu poate fi conectata si deco-
nectata prin intermediul unui modul extern de
comutare.

7.2 Blocarea/Deblocarea inelului de
reglare

AVERTISMENT! Utilizati scula electrica numai

cu inelul de reglare [1-2] blocat.

Blocarea

» Impingeti spre inainte glisorul de bloca-
re [1-3].

Deblocarea

= Impingeti spre inapoi glisorul de bloca-
re [1-31.

7.3 Reglarea adancimii de frezare

» Deblocatiinelul de reglare [1-2].
» Adancime de frezare mai mare: Rotiti in
sens orar inelul de reglare.

Adancime de frezare mai mica: Rotiti in
sens antiorar inelul de reglare.
» Blocatiinelul de reglare.

Rasucire n jurul unei degajari:
Modificarea adancimii de frezare = 0,1 mm

7.4 Montarea capotei de protectie [3]

» Pentru montarea capotei de protectie, scoa-
teti fréna rulmentului cu bile [5].

7.5 Aspiratorul

Comutatorul [1-6] este un comutator de porni-
re/oprire (I = PORNIRE, 0 = OPRIRE].
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& AVERTISMENT

Periclitarea sanatatii din cauza prafului

» Nu lucrati niciodata fara un sistem de aspi-
rare.

» Respectati dispozitiile nationale.



La stuturile de aspirare [1-10] se poate racorda
un aspirator mobil Festool cu un diametru de
27 mm al furtunului de aspirare.

ATENTIE! Daca nu se utilizeaza un furtun de
aspirare antistatic, se poate produce o incarca-
re statica. Utilizatorul poate fi electrocutat iar
blocul electronic al sculei electrice se poate de-
teriora.

Inlocuirea sculei de frezare

7.6
AN ¢ PRECAUTIE

Pericol de ranire cauzat de accesoriul fier-

binte si ascutit.

» Nu utilizati accesorii tocite si defecte.

» Purtati manusi de protectie la manevrarea
accesoriilor.

» Deblocati inelul de reglare [4-6].

» Rotiti inelul de reglare pana cand cio-
cul [4-2] al tastei de blocare [4-1] se afla
pe partea opusa unei degajari a inelului de
reglare.

» Apasati tasta de blocare si rotiti scula de
frezare [4-4] pana cand tasta de blocare
se fixeaza, blocand astfel arborele principal.
Mentineti apasata tasta de blocare.

» Deschideti surubul [4-5] de pe ghidajul pe
rulment cu bile.

= Scoateti scula de frezare [4-4].

» Introduceti o noua scula de frezare.

= Asezati surubul [4-5] cu ghidajul pe rul-
mentul cu bile si strangeti-L ferm.

» Eliberati tasta de blocare si blocati inelul de
reglare.

7.7 Montarea franei rulmentului cu bile [5]

Roméana

paus. Scula se poate agata si duce la pier-
derea controlului asupra sculei electrice.

- Frezati numai in sens contrar celui de rota-
tie (directia de avans a sculei electrice in
directia de tdiere a accesoriului).

8.1 Frezare

Din cauza turatiilor Tnalte ale ghidajului pe rul-
ment cu bile, pot aparea urme de arsuri pe pie-
s3. In acest caz, introduceti frana rulmentului
cu bile.

Cu capota de protectie

» Adaptati inaltimea franei rulmentului cu bi-
le [5-1] la inaltimea ghidajului pe rulment
cu bile (2 trepte [5A]).

Fara capota de protectie [5B]

8 Lucrul cu scula electrica

Tn timpul lucrului, respectati toate in-
structiunile privind siguranta specificate
anterior si tineti cont de urmatoarele reguli:
- Ghidati scula electrica spre piesa numai in
stare conectata.
- Inaintedea aseza scula electrica, astepta-
ti pana cand aceasta intra in stare de re-

» Ghidati scula electrica cu avans uniform de-
a lungul muchiei piesei. Asigurati-va ca tal-
pa de ghidare si ghidajul pe rulment cu bile
sunt asezate in permanenta pe piesa.

Pentru frezarea coplanara, introduceti ghi-
dajul pe rulment cu bile KLS-D22-0FK (ac-
cesoriu).

9 Intretinerea siingrijirea

/N/\  AVERTISMENT

Pericol de ranire si de electrocutare

» Tnainte de efectuarea oricaror lucrari de in-
tretinere si de ingrijire, scoateti intotdeau-
na fisa de retea din priza de alimentare
electrical

» Toate lucrarile de intretinere si de reparatii
care necesita deschiderea carcasei moto-
rului trebuie sa fie efectuate numai intr-un
atelier autorizat al serviciului de asistenta
pentru clienti.

Serviciile de asistenta pentru clienti si repara-
tiile pot fi asigurate numai de producator sau
de atelierele de service. Utilizati numai piese
de schimb originale Festool.

Informatii suplimentare:

» Dispozitivele de protectie si piesele deterio-
rate trebuie sa fie reparate sau inlocuite
conform prevederilor in cadrul unui atelier
de specialitate autorizat daca nu exista alte
specificatii in manualul de utilizare.

» Pentru asigurarea circulatiei optime a aeru-
lui, trebuie sa mentineti in permanenta libe-
re si curate orificiile de ventilatie ale carca-
sei motorului.

10 Accesorii

Codurile de comanda pentru accesorii si scule
sunt disponibile pe
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11 Mediul inconjurator

Nu eliminati aparatul impreuna cu de-

seurile menajere! Aparatele, accesorii-

le si ambalajele trebuie sa fie eliminate
ecologic pentru a putea fi reciclate. Respectati
dispozitiile nationale aflate in vigoare.
Conform directivei europene privind aparatele
electrice si electronice uzate si transpunerea in
legislatia nationala, aparatele electrice trebuie
sa fie colectate separat si depuse la centre de
reciclare in conformitate cu normele de mediu.
Informatii referitoare la centrele de colectare
pot fi vizualizate pe site-ul web www.festool.ro/
environment.
Informatii referitoare la substantele critice:
www.festool.ro/reach

12 Indicatii generale

12.1 Declaratie de conformitate UE

Declaratia de conformitate UE este inclusa in
manualul de utilizare In limba germana.
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